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Por medio de la cual se aprueba el "Convenio de Cooperacidn Turistica entre el Gobierno de
la Republica de Colombia y el Gobierno de la Republica de Cuba", hecho en la ciudad de La
Habana a los veintiin (21) dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y cinco
(1995).

*Resumen de Notas de Vigencia*

NOTAS DE VIGENCIA:

2. Acuerdo promulgado por el Decreto 2823 de 2001, publicado en el Diario Oficial No.
44.664, de 02 de enero de 2002.

1. Ley declarada EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante Sentencia C-363-00 de
29 de marzo de 2000, Magistrado Ponente Dr. Alvaro Tafur Galvis.

EL CONGRESO DE COLOMBIA

Visto el texto del "Convenio de Cooperacién Turistica entre el Gobierno de la Republica de
Colombia y el Gobierno de la Republica de Cuba", hecho en la ciudad de La Habana a los
veintiun (21) dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y cinco (1995), que a la
letra dice:

(Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia del texto integro del Instrumento Internacional
mencionado, debidamente autenticado por el Jefe de la Oficina Juridica del Ministerio de
Relaciones Exteriores).



CONVENIO DE COOPERACION TURISTICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE CUBA

El Gobierno de la Republica de Cuba y el Gobierno de la Republica de Colombia, en adelante

denominados: Las Partes.
Inspirados en las relaciones amistosas que existen entre los dos paises.

Conscientes de la importancia que el desarrollo de las relaciones turisticas puede tener, no
solamente a favor de las respectivas economias, sino también para fomentar un mas
profundo conocimiento entre los dos pueblos.

Deseosos de fortalecer los lazos en el campo del Turismo y desarrollar, sobre la base de

igualdad y el beneficio mutuo, la cooperacidn turistica entre los dos paises.

Han convenido lo siguiente.

ARTICULO 1lo. Las Partes impulsardn y pondrédn en marcha programas tendientes a
promover y estimular el desarrollo del turismo entre los dos paises de conformidad con sus
objetivos y politicas internas de turismo y las disponibilidades econdmicas, técnicas y
financieras dentro de los limites que les marca la legislacion propia, con el fin de obtener una
mayor comprension de la infraestructura turistica de cada pais, facilitar la promocién y poder
definir claramente los campos en que sea beneficioso recibir asesoria, adiestramiento,

intercambiar informacién y experiencias y realizar transferencia de tecnologia.

ARTICULO 2o0. Las Partes facilitardn y promoveran las actividades de los prestadores de
servicios turisticos como: turoperadores, agencias de viajes, cadenas hoteleras y otras
empresas relacionadas con el turismo.



ARTICULO 3o0. Las Partes daran cumplimiento al presente Convenio mediante acuerdos
complementarios que contemplaran el desarrollo de programas y proyectos de cooperacion a
través de:

1. Transferencia de tecnologia y suministro de servicios técnicos turisticos.

2. Intercambio de informacién, documentacién y experiencias. Para el suministro de la
informacion estadistica sobre el volumen y caracteristicas de la actividad turistica las Partes

adoptaran los parametros establecidos por la Organizacién Mundial de Turismo.

3. Intercambio de expertos, cientificos e informacién en las diferentes areas de
desenvolvimiento de la actividad turistica, principalmente en las areas de planificacion,
promocién y comercializacién, formacion e investigacidén, calidad del servicio, financiacién y

contabilidad turistica.
4. Mutuo suministro de facilidades de entrenamiento a diferentes niveles.

5. Estudio, preparacion y ejecucion de proyectos técnicos, definiendo para cada proyecto

especifico los compromisos y obligaciones de caracter técnico, administrativo y financiero.

6. Rondas de negocios que faciliten el disefio y comercializacién de productos turisticos

binacionales, asi como la participacién en seminarios, conferencias y ferias.
7. Promocion conjunta de multidestinos en terceros paises.

Para los efectos del presente Convenio se podran establecer y operar oficinas oficiales de
representacion turistica en el territorio de la otra Parte, encargadas de promover el

intercambio turistico, sin facultades para ejercer ninguna actividad de caracter comercial.

ARTICULO 4o. Las Partes, de acuerdo con su legislacidn respectiva, analizardn y

promoveran los negocios e inversiones en el sector turismo.



ARTICULO 50. Las Partes, acuerdan cooperar en materia de capacitacién y formacién
profesional del personal empleado en el ambito turistico, a través de programas bilaterales,
entrenamientos, intercambio de planes de ensefianza en materia de turismo, servicio de

asesoramiento y visitas de trabajo.

Con esta finalidad, se facilitaran reciprocamente informacién sobre las convocatorias de
becas de estudio y perfeccionamiento en materia turistica destinadas a extranjeros, con el
objeto de que puedan solicitarlas los ciudadanos del otro pais que cumplan los requisitos y

condiciones establecidos en las convocatorias.

ARTICULO 60. Los Ministerios del ramo respectivo de cada una de las Partes coordinaran
con las entidades ejecutoras y con sus respectivo sector empresarial, la aplicaciéon del

presente Convenio, para lo cual desarrollaran las siguientes actividades:

1. Realizar la supervision, seguimiento y analisis de la ejecucion del presente Convenio para
proponer las medidas que se consideren necesarias con el fin de lograr la correcta aplicacién

de la cooperacién entre las dos Partes.

2. Determinar y evaluar los sectores prioritarios para la realizacién de proyectos especificos

de cooperacion turistica.
3. Proponer programas de cooperacion turistica.

Las Partes, se reunirdn por lo menos una vez al afio con el fin de cumplir los objetivos

previstos, en el lugar y fecha que consideren apropiados.

Se podran efectuar, sin embargo, consultas sobre cualquiera de los temas anteriores cuando

cualquiera de las Partes lo estime conveniente.

ARTICULO 7o0.



1. El presente Convenio entrara en vigor en la fecha de la Gltima notificacién en que una de
las Partes le comunique a la otra, el cumplimiento de los procedimientos constitucionales, y

legales correspondientes.

2. El presente Convenio sera valido por un periodo de tiempo de cinco afios, renovable
automaticamente por periodos de igual duracién, a menos que cualquiera de las Partes
manifieste su voluntad de darlo por terminado, mediante notificacion escrita dirigida a la

Otra, por la via diplomatica, con tres meses de antelacion a la fecha de su terminacion.

3. El presente Convenio podra ser denunciado por cualquiera de los Estados Parte mediante
notificacién escrita por via diplomatica, la cual surtird sus efectos ciento ochenta (180) dias

después de recibida por la otra Parte.

Lo dispuesto en el presente Convenio no afectara a las obligaciones derivadas de otros

Tratados suscritos con anterioridad.

Salvo que las Partes convengan lo contrario, en caso de terminacion de la vigencia de este
Convenio, los programas y proyectos en ejecucién no se veran afectados y continuardn hasta

su finalizacion.

Hecho en la ciudad de La Habana, a los 21 dias del mes de octubre de mil novecientos
noventa y cinco, en dos ejemplares originales en idioma espanol, siendo ambos textos

igualmente validos.

(Firma ilegible).

Por el Gobierno de la Republica de Colombia,

(Firma ilegible).

Por el Gobierno de la Republica de Cuba,



El suscrito Jefe de la Oficina Juridica del Ministerio de Relaciones Exteriores,

HACE CONSTAR:

Que la presente reproduccién es fiel copia del texto original del "Convenio de Cooperacién
Turistica entre el Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la Republica de
Cuba", hecho en la ciudad de La Habana a los veintitn (21) dias del mes de octubre de mil
novecientos noventa y cinco (1995), documento que reposa en los servicios de la Oficina
Juridica de este Ministerio. Dada en Santa Fe de Bogotd, D. C., a los dieciséis (16) dias del

mes de junio de mil novecientos noventa y siete (1997).

HECTOR ADOLFO SINTURA VARELA.
El Jefe Oficina Juridica,

RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Santa Fe de Bogota, D. C., 22 de septiembre de 1997

Aprobado. Sométase a la consideracion del honorable Congreso Nacional para los efectos

constitucionales.

(Fdo.) ERNESTO SAMPER PIZANO

(Fdo.) MARIA EMMA MEJiA VELEZ.

La Ministra de Relaciones Exteriores,



DECRETA:

ARTICULO 1lo. Apruébase el "Convenio de Cooperacidn Turistica entre el Gobierno de la
Republica de Colombia y el Gobierno de la Republica de Cuba", hecho en la ciudad de La
Habana a los veintiin (21) dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y cinco
(1995).

ARTICULO 20. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1o. de la Ley 7a. de 1944, el
"Convenio de Cooperacion Turistica entre el Gobierno de la Republica de Colombia y el
Gobierno de la Republica de Cuba", hecho en la ciudad de La Habana a los veintitn (21) dias
del mes de octubre de mil novecientos noventa y cinco (1995), que por el articulo 1o. de esta
ley, se aprueba, obligara al pais a partir de la fecha en que se perfeccione el vinculo

internacional respecto del mismo.

ARTICULO 3o0. La presente Ley rige a partir de la fecha de su publicacién.

FABIO VALENCIA COSSIO.

El Presidente del honorable Senado de la Republica,

MANUEL ENRIQUEZ ROSERO.

El Secretario General del honorable Senado de la Republica,

EMILIO MARTINEZ ROSALES.



El Presidente de la honorable Camara de Representantes,

GUSTAVO BUSTAMANTE MORATTO.

El Secretario General de la honorable Cdmara de Representantes,

REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

EjecUtese previa revision de la Corte Constitucional, conforme al articulo 241-10 de la
Constitucién Politica.
Dada en Santa Fe de Bogota, D. C., a 4 de agosto de 1999.

ANDRES PASTRANA ARANGO

GUILLERMO FERNANDEZ DE SOTO.

El Ministro de Relaciones Exteriores,

FERNANDO ARAUJO PERDOMO.
El Ministro de Desarrollo Econdmico,



